Pedoman Transliterasi

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama
(SKB) Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan R.I. Nomor: 158
Tahun 1987 dan Nomor: 0543b/U/1987.

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama

\ Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan
- Ba B Be
) Ta T Te
o Sa S Es (dengan titik di atas)
G Jim J Je
C Ha H Ha (dengan titik di bawah)
C Kha Kh Ka dan Ha

3 Dal D De

3 Zal Z Zet (dengan titik di atas)




D) Ra R Er

B Zai z Zet

o Sin S Es

uiz Syin Sy Es danye
S Sad S Es (dengan titik di bawah)
u’g Dad D De (dengan titik di bawah)
‘L Ta T Te (dengan titik di bawah)
j’a Za z Zet (dengan titik di bawah)
t ‘Ain ‘o Apostrof terbalik

t Gain G Ge

b Fa F Ef

3 Qof Q Qi

B Kaf K Ka




J Lam L El

P Mim M Em

Q Nun N En

9 Wau w We
-3 Ha H Ha

a Hamzah ! Apostrof
&.5 Ya Y Ye

1. Vokal rangkap atau diftong bahasa Arab yang lambangnya berupa
gabungan antara harakat dengan huruf, transliterasinya dalam tulisan Latin
dilambangkan dengan gabungan huruf sebagai berikut:

a. Vokalrangkap (j\ ) dilambangkan dengan gabungan huruf au, misalnya:

al-yaum.

b. Vokal rangkap ( :5\ ) dilambangkan dengan gabungan huruf ay, misalnya:

-

al-bait.

2. Vokal panjang atau maddah bahasa Arab yang lambangnya berupa harakat
dan huruf, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf

dan tanda macron (coretan horisontal) di atasnya, misalnya ( 3\.2:\.3\ = al-
A s 4
fatihah), ()}Lﬂ\ = al-ulam) dan ( 43 = gimah).

3. Syaddah atau tasydid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau
tasydid, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf




g ~
yang sama dengan huruf yang bertanda syaddah itu, misalnya ( J\>=haddun),
g w |~
(A = saddun), ( uﬁja = tayyib).

Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf alif-
lam, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf “al”,

terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi tanda hubung, misalnya (c..ZQJ\
= al-bayt), ( < L2 = al-sama).

Ta’marbatah mati atau yang dibaca seperti berharakat sukun, transliterasinya
dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf “h”, sedangkan ta’marbadtah

yang hidup dilambangkan dengan huruf “t”, misalnya ( JM\ f@j =ru’yah
al-hilal).
. Tanda apostrof (') sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku untuk

P

yang terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya (i:}j = ru'yah), ( ;\./@.E_'e

= fuqaha’).




